| NOTIZIE SULLA EMIGRAZIONE
E SUL LAVORO

CONGRESSI E RIUNIONI INTERNAZIONALI

Un congresso internazionale dell’emigrazione. — IL.'In-
ternazionale Socialista ¢ la Federazione Sindacale i Amsterdam
hanno indetto, pel 18 maggio, a Londra, un Congresso internazio-
nale operaio sull’Emigrazione. Una commissione composta di Leon
Jounhanx, Mertens, Brouckére, Brown, Cramp ece., ne ha deter-
minato 'ordine del giorno e le modalita di convocazione. Saranno
invitate : le sezioni della K. 8. 1. e della geconda Internazionale
Socialista, i1 Bureaw international du Traveil e inoltre le organiz-
zioni sindaecali di certi paesi « gqui, dice un comunicato ufficiale,
w'onl pas encore riégulierement rejoint le mouwvement syndical inder-
national ».

I comunisti francesi, ritenendo che non saranno invitati a
prender parte al congresso, gia fanno intendere il loro malumore.
Un articolo de la Vie Ouvriére osserva che per arrivare ad unasso-
luzione sur cette angoissante question de Uémigration & necessario
Ueffort commun de toutes les organisations owvriéres, ma conelude
esprimendo la sua convinzione che Amsterdam si gnarderid bene
dall’invitare al eongresso di Londra la €. G. T.U. e I'L. 8. R, ¢
ciot l¢ organizzazioni rivoluzionarie, che, tuttavia, negli ultimi
anni hanne lottato powr la réglementation des émigrations et pour
le droit des ouvriers émigrants.

ITALIA

Per l'organizzazione scientifica del lavoro. — A Milano
il 20 gennaio si sono radunati softo la presidenza dell’on. Fran-
cesco Mauro i rappresentanti della  Confederazione Generale fa-
seista  dell'industria  italiana, dell’Associazione degli Industriali
d’Italia per prevenire gli infortuni del lavoro, dell’Assoeciazione
italiana per lo stulio dei materiali da costruzione, dell’Associazione
nazionale degli ingegneri e architetti italiani, del Comitato na-
zionale seientifico tecnico, del Comitato generale per P'unificazione
dell’indnstria meeceanica, del Consorzio nazionale cooperative com-
battenti, della Societa promotrice dell’Industria nazionale.
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I convenuli unanimi hanno stabilito la costituzione delinitiva
dell’Bnte Nazionale per 'Organizzazione scientifica del Lavoro
che & chiamato a continuare U'opera gifv svolta anche in rapporto
agli analoghi organismi degli albri paesi ed alla Delegazione Per-
manente Internazionale del Comitato Italiano.

B stato confermato nell’Uflicio di Pregidenza 'on. Mauro.

L’on. Olivetti ha aeccettato di assumere temporaneamente
la Segreteria dell'Ente, a dimostrazione dell’importanza degli
gsecopi che I'Ente si propone di perseguire.

Il Comitato provvisorio ha deliberato di iniziare immediata-
mente la piit viva propaganda per la diffusione maggiore del nuove
Inte e per In sua definitiva sistemazione, ed ha preso atto con
viva riconoscenza dell’offerta, Iatta dalla Confederazione generale
fascista dellindustria italiana, di assumersi il carico delle prime
gpese necessarie all'immediato funzionamento delln nuova  isti-
tuzione.

*
L

Nella aula dei Consigli superiori del Ministero dell’ Economia,
sotto la  presidenza del senatore Giovanni Silvestri, il 6 feb-
braio u. 8., 8i sono adunate le sezioni seconda e quarta, riunite,
del Consiglio  superiore  dell’Beonomia Nazionale, per la fratta-
zione di un argomento di viva attualita : La organizzazione scien-
tifice del lowvoro, svolta brillantemente ed esaurientemente dal re-
latore comn, ing. Carlo Tartarini, presidente dell’ Asgociazione Na-
zionale Prevenzione Infortani, con larga copia di dati e di argo-
menti, atti a dimostrare la necessitay di un  eflicace programma di
applicazione pratica, per detta organizzazione seientifica della
produzione.

Alla lueida relazione del comm. Tartarini, segui un’ampia ¢
serena discussione eui presero parte i congiglieri on. Migliani, conte
Sagramoso, ing. Croce, avv. Olivetti, dotf. Bartoli;, 8. E. De Mi-
chelis, sviscerando DPargomento i cui contorni vennero poi deli-
neati ¢ rinssunti dal presidente on. Silvestri. In segunito di che, fu
deliberato all’unanimita di presentarve a 8. 1. il ministro Belluzzo
voti perche :

1. — vengano istituiti corsi di organizzazione seientifica
della produzione, presso le senole degliingegneri e degli istituti in-
dustriali del Regno ;

2. — venga dato incarieo all’Ente Nazionale per organiz-
zazione scientifica teste costituito sotto gli anspici della Confede-
azione Generale dell’Tndustria di una ricerca mediante le asgoeia-
zioni industriali ¢ di intega con la Confederazione delle Corporazioni
sindacali fasciste, cirea le condizioni attnali della organizzazione
produttiva dell’industria italiana, allo seopo principale di persna-
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dere, tanto gli industriali, come i lavoratori. della necessita di
migliorare per quanto possibile i sistemi organizzativi in ugo;

3. — wvenga, da parte degli operai governativi, studiata la
applicazione dell’organizzazione scientifica a qualche stabilimento
governativo.

La popolazione dei Comuni capoluoghi di provincia. —
Becondo indagini statistiche ordinate dal Capo del Governo la po-
polazione dei Comuni, capoluoghi di provineia, al 31 dicembre
1925 era la seguente in ordine decrescente :

Milano 877.543 — Napoli 857.729 — Roma 767.983 — Ge-
nova 588.233 — Torino 516.704 — Palermo 423.998 — Catania
270.998 — Firenze 253.613 — Trieste 248.524 — Bologna 221.282
— Venezia 200.960 — Messina. 182.314 — Bari 145.568 — Li-
vorno 118.962 — Padova 117.549 — Ferrara 112.950 — Taranto
107.009 — Breseia 102,030 — Verona 89,970 — Spezia 89.301 —
Foggia 86.295 — Modena 86.139 — Reggio Emilia 86.043 —
Lueea 80.007 — Alessandria 79.931 — Trapani 78.998 — Ravenna
77.402 ~- Perugia 76.834 — Cagliari 74.910 — Pisa 70.884 —
Cremona  70.576 — Ancona 69.539 — Parma 68,472 — Reggio
Calabria 65.800 — Bergamo 65.572 — Vicenza 64.007 — Calta-
nisetta 63.220 — Piacenza 59.060 — Udine b58.966 — Novara
H7.366 — Arvezzo H06.748 —- Forli 56.3356 — Salerno 54.612 —
Siracusa  H4.338 - - Mreviso b3.776 — Lecce 51.681 — Pola
AR.737 — Finme 46.848 — Como  46.531 — Sassari 45.867 — Siena
45.829 — Pavia 4b.061 -— Mantova 41.007 — Catanzaro 40.485
— Trento 37.907 — Masga 37.013 ~— Cagerta 35.832 — Ascoli
356,106 — Cosenza 35.080 — Cuneo  35.000 — Pesaro  34.550
— Chieti  33.737 —- Benevento 32.196 — Girgenti 31.528 —
Avellino 29.236 — Teramo 28.243 — Belluno 28.0556 — Tmperia
27.073 — Macerata 26.118 — Aquila 24.918 — Potenza 19.254
~— Grosseto 19.009 — Rovigo 18640 — Campobasso 17.503 —
Zara 17.229 — Sondrio 10.527.

La motonave Saturnia. — 11 29 dicembre u. s. 2 Mon-
falcone ¢ scesa in mare la motonave Saturnia, della eompagnia
Cosulich. Assisteva al varo una grande folla valutata di 256.000 per-
sone. Presenziava la cerimonia 8. A. R. la prineipessa Giovanna,
che era accompagnata da S, B, il sottosegretario Carusi, in rappre-
sentanza «del minigtro Ciano, e dal comm. Alberto Cosulich, cava-
lieve del lavoro, Ttopo la rituale benedizione della nave impartita
dal principe arcivescovo di Gorizia 8. E. Franceseo Borgia Sedej,
la prineipessa Giovanna taglid con una piecola accetta d’argento il
cavo sottile di accianio che manteneva gli ultimi « scontri » a leva,
determinando il mettersi in moto ed il rapido immergersi nell’acqua
della bella nave.
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Le dimensioni massime del Satwrnia, che avra 23.500 tonnel-
late di stazza lorda, sono : lunghezza 631 piedi e 3 pollici (meftri
194.45) ; larghezza 79 piedi e 6 pollici (metri 24.234) ; puntale 45
piedi e 6 pollici (metri 14.174). Ogni maggiore eura & stata posta
a garantire la sicurezza e navigabilith. L'impianto di motori Diesel
destinato ad immettere vita nella motonave Saturnia od impri-
merle la velocita di 20 nodi all’ora, supera per potenza ogni altro
costruito finora nel mondo,

La nave potra accogliere nei suoi fianchi cirea 3.000 persone.

Passaggi per gli Stati Uniti d’America. — I stata diffusa
recentemente In notizia che i passegeeri turisti di 32 classe di
una nota compagnia estera di navigazione diretti agli Stati Uniti
N. America usufrniranno d’ora innanzi dello stesso trattamento
dei passegoeri delle altre clagsi, non saranno cioe trattenuti
all’Ufficio di immigrazione per esame, ma sharcheranno subito.
Ora & bene conoscere che questo trattamento non @ riservato ai
passegeeri di questa o quella Compagnia, di questo o di quel paese ;
che a fulti, indistintamente, i passeggeri i 3% clagse non emigranti,
diretti agli Stati Uniti esso & garantito dallOrdine di servizio N. 39
dell’8 novembre decorso anno, del Commissariate Generale per
Vimmigrazione di Washington. B percio anche per tutti i piroseafi
ttaliani sara sequito, nei porti novdamericani, Uidentico sislema.

FRANCIA.

#! «Paris hopital du monde’ — Preceduta da tutta una
serie (i riunioni di Socield. mediche, ¢ di voti Q’ordini del giorno
per la difesa dei francesi contro le malattic che entrano in Francia
colla numerosn mano d'opera straniera che viene a ecerearvi im:
piego, e per porre rimedio agli inconvenienti di un soverehio af-
flusso di malati stranieri negli ospedali f ancesi, 8i ¢ svolta gulla
Stampa parigina  una vivaecissima campagna per indurre il Go-
verno a mettere termine ad una situazione per la quale Parigi
sarebbe ormai diventata Uképital o il dépotoir del mondo con gra-
vissimo pregindizio igienico, sociale ed economico.

Il Matin, che ha iniziato questa polemica, si & riferito alle
constatazioni fatte da sanitari parigini nelle riunioni delle So
cieta mediche.

Al Académie de médecine di Parigi il dott. Ragmenlinger ha
dichiarato che gli ospedali di Parigi, per I'afflusso di stranieri am-
malati, sono talmente ingombri che mancano cirea 1500 letti. Il
peso che per questo straordinario affollamento i degenti stranieri
risentono le finanze parigine & — secondo quanto fu riferito nel
congresso dei sindaei dell’ottobre 1925 — di pitt di dieci milioni.

Il dott. Auguste Mavie, médecin chef du Service de Uadmission
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a Uasile de Sainte-Anne, in una rvelazione alla Sociélé de médecine
di Parigi, ha detto che su quattro mila malati mentali — qguanii
gono quelli che annuvalmente egli deve esaminare — geicento
gono stranieri, appartenenti a 32 nazionalitd diverse : la maggior
parte di essinon ganno una parola di francese e sono colpiti da affe-
zioni — demenza precoce, ritardato sviluppo, epilessia, — da cui
non guariranno mat, €, una volta ammessi, cadono definitivamente
a carico degh asili francesi. 11 dott. Marie ne ha particolarmente
gtudiato mille, che sono attualmente ricoverati e costano al dipar-
timento della Senna 25,000 franchi per giorno.

11 dott. Apert ha constatato che negli ospedali per bambini
a Parigi, il 10 per cento & rappresentato da stranieri, mentre a
Lione essi costituiscono il 13 9.

Il dott. Paul Emile Weill ha dichiarato che su 100 stranieri
spedalizzati a Tenon sessantasei, tubercolosi, sono definitivamente
aduti a earico dell’Assistenza pubblica.

A Lione, tre anni or sono, l'ospedale cittadino eontava 13
stranieri su 430 ammalati, «rapport, osserva il dott. Marie, frés
supérieur a celui des élrangers el des francais bien portants ».

Da queste constatazioni il Matin e gli altri giornali che si
soho associati' alla sua campagna o 'hanno ripresa per conto pro-
prio fraggono la deduzione che Vassistenza pubblica francese
west peut-étre la plus généreuse princesse de U'Univers », ma che ge
ne abusa un po’ troppo. « La Francia, annota I'Homme Libre, non
¢ xenofoba ; le condizioni particolari della sua natalitd le fanno
anche obbligo di essere accogliente. Ma fra la larga ospitalita che
consgentinmo volentieri a tutti gli stranieri e¢he ne hanno bisogno
e la spedalizzazione pura e semplice, a detrimento dei nostri con-
nazionali e con gran pericolo della salute pubblica, il ¥ a de la
marge : elle nous parail franchie ». I il Matin non si perita di seri-
vere che quello eni si assiste ¢ «uno sfruttamento ormai in piena
regola della nostra beneficenza tradizionale, della nostra incurabile
generogita, della desolante « permeahilita » della nostra frontiera »,

Intorno alla questione dell’ingombro degli ospedali francesi
da parte degli stranieri e delle gravose spese che ne derivano per
romuni e dipartimenti ¢ stato richiesto il parere di varie perso-
nalita particolarmente competenti in questioni ganitarie e soeiali,
che hanno prontamente partecipato all'inchiesta: fra gli altri,
il prof. Bernard, titolare della cattedra d’igiene della Facolta di
medicina di Parigi, membro dell’ Académie de médecine e delegato
alla Sezione d’igiene della Societa delle Nazioni ; il deputato Michel
Migsoffe, gia vice-presidente del Consiglio Municipale di Pavigi ;
il signor Bouju, prefetto della Senna ; il sig. Raoul Brandon,
congigliere generale e consigliere municipale del quartiere della
Sorbona ; Pon. Durafour, ministro del lavoro e dell’igiene, e
Ton. Justin Godart, suo predecessore, ece.
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Eceo in breve, quanto risulta dalle loro risposte :

a) Bisogna evitare I'entrata in Francia di elementi malsani
o affetti da malattie ineurabili, tali, insomma, che, una volta
ammessi, eadano a carvico della pubblica assistenza ; e percio or-
ganizzare il controllo samitario dell’emigrante, per poter filtrare
la massa che si presenta ai posti di fronfiera e scegliere soltanto
i fisicamente abili.

Su guesto punto tutti gli interrogati sono d'accordo ed il
pensiero generale si rispecehia nell’ordine del giorno votato dal-
I'Aecadémie de médecine, su' proposta del dott. Léon Bernard,
ordine del giorno in eni listituto demande auwx pouvoirs publics
d’organiser sans rétard le contréle sanitaire de Uimmigrant. A tale
seopo l'on. Godart, ex-ministro del lavoro, reclama un regolamento
d’amministrazione pubblica, da prepararsi dopo aver sentito il parere
del Consiglio Superiore digiene pubblica, ¢ che doveebbe « fiver les
conditions » di detto controllo.

« Filtrave » gli stranieri non vuol dire venire meno alle tra-
dizioni ospitali della Francia ; vuol dire invece, a giundizio del
signor Brandon, empécher ln France d’étre exploitée tout en risquant
d’étre atteinte dans ses euwvres vives, dans le domaine de Uintelli-
gence et dans celui des forces physiques.

Aleune delle pergonalita intervistate ritengono che non basti
un unico esame sanitario alle frontiere ; esse ricorrono all’esenipio
degli Stati Uniti, i quali sottopongono gli emigranti di alcuni
paesi ad un duplice esame : nel porto di partenza ed in quello d’ar-
rivo. Il Bernard, che in parecchie comunicazioni alle Societd me-
diche ha ricordato Vorganizzazione sanitaria degli Stati Uniti, ¢
d’opinione che gli stranieri che hanno intenzione di recarsi in
Franeia per ragioni di lavoro debbano essere sottoposti ad un
triplice conftrollo sanitario, ¢ cioé: 19 nel paese d’origine ;20 al
passaggio della frontiera ; 3° all’arrive nel eomune seelto come
residenza.

Proposte speciali cirea il controllo sanitario ha fatto un col-
laboratore medico del Journal che si firma Dioscoride. Pur metten-
do in guardia P'opinione pubblica contro gli allarmi esagerati,
pensa che la grande importazione di mano d’opera straniera che
8i fa aftfualmente in Francia reclami una sorveglianza rinforzata.
« Questa importazione, quando si effettua per grappi, dipende da
offices  che possono agevolmente esigere i documenti giustifica~
tivi necessari e tenersi in pitt stretti rapporti con i servizi di igiene.
Restano gli immigranti isolati che non passano per detti uffici,
ed a proposito dei quali & forse utile raccomandare ai loro datori
di lavoro di esigere garanzie contro 'importazione di germi epi-
demiei, di cui d’altronde essi sarebbero le prime vitlime. Basteri
che segnalino felefonicamente ogni individuo sospetto ai servizi
di igiene della loro prefettura ».
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b) Una seconda proposta ¢ fatta dall'on. Michel Misoffe :
8i rivolga, egli suggerisce, un appello alla caritd privata delle rieche
colonie straniere. « Nell’antica Francia si dieeva : ogni parrocehia
nutrisce i suoi poveri. Perché i privilegiati di ogni Nazione non
potrebbero venire in aiuto dei loro confratelli bisognosi ? T Ttalia
non ha forse dato 1'esempio raccogliendo i fondi necessari per la
istituzione a Parigi @’un ospedale italiano ¢ » (A questo proposito
¢ da osservare che la colonia italiana di Parigi vorrebbe, si, fon-
dare in quella citta un ospedale proprio, ma pare difficile che idea
8i possa attuare, dati i mezzi limitati' di cui la colonia stessa di-
spone).

¢) Al fine di alleviare i bilanci generali e locali di assistenza
del grave peso che deriva loro dal mantenimento di tanti stranieri
ammalati, I'on. Godart ha pensato (ed ha gid presentato analogo
disegno di legge) di proporre al Parlamento il voto di «una tassa
di controllo sanitario di cinque franchi ed una tassa d’assistenza
di quindiei franchi che dovrebbero esgere percepiti come sovrappiit
al diritti fissati dalle leggi precedenti, al momento del rilascio o del
rinnovo annuale delle « carte » di stranieri appartenenti a nazioni
che mon siano legate da tratlati di assistenza reciproca con la Francia »,

Sipuo tuttavia rilevare che la Commissione delle Finanze
ha gid preso in considerazione una proposta dei deputati Henry
Paté ¢ Paganon per aumentare il prezzo della carta d’identita
degli stranieri da 68 a 200 fr. Poiche il prodotto delle tasse perce-
pite per il rilascio della carta d’identitsd deve essere diviso fra lo
Stato, i dipartimenti ed i comuni, il vialzo del prezzo della carta
potrebbe — si osserva — alleviare le spese di assistenza nelle
quali incorrono eittad e dipartimenti, :

d) 11 signor Bouju, prefetto delln Senna, consiglia, infine,
la généralisation dei trattati di reciprocitd per garantire il reen-
pero su ogni paese delle spese fatte pei suoi nazionali.

La risposta che & stata data dall’on. Durafour, ministro del
lavoro e dell'igiene, all'inchiesta del Matin, meri per lautorita
dell’'nomo di esgere riportata almeno nelle parti prineipali.

« Personalmente, ha detto il Ministro, dal mio arrivo in rue
Grenelle io ho praticato una politica d'immigrazione estrema-
mente prudente e ehe ha avato gia per effetto sensibile di attenuare
il grande afflusso della mano d'opera straniera, conseguenza eco-
nomica della guerra. Per virtt di una politica che voleva propor-
zionare limmigrazione ai mezzi rvidotti di cui disponiamo per
Vispezione medica ai nostri posti di frontiera, la cifra di questa
immigrazione nel 1925 ¢ diminuita di meta rispetto a quella del
1924, Ma la nostra difesa sanitaria o resa assai complessa dal fatto
che essa riguarda una fronte di mare estesa, e in terra, numerosi
punti pei quali penetra in Francia la maggior parte dei lavoratori
stranieri. ;
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« Per questa difesa sanitaria I'ideale sarebbe di potere istituire,
come. 8i ¢ fatto agli Stati Uniti, un doppio eontrollo, vale a dire
alla partenza dal paese straniero ed all’arrivo in Franecia. Noi
faceiamo tutti gli sforzi per generalizzare tale controllo alla par-
tenza li dove esiste, e per istituirlo li dove ancora i governi stra-
nieri non ¢i hanno autorizzato a farlo.

Il Governo &, in questa materia, risoluto ad agire, a nego-
ziare, ad ottenere dall’'amicizia o dall’interesse ben COMpPreso
dagli Stati interessati che essi ei lascino estendere un controllo
che resta il pit efficace dal punto di vista della nostra difesa sa-
nitaria.

«....Rafforzare i nostri sbarramenti sanitari ? Senza dubbio ;
ed io fardo del mio meglio in questo senso. Ma allo straniero che li
avrd superati e che, per una eausa o per un’altra, eadrd malato in
Francia, possiamo vifiutare un’assistenza, a eui, d'altronde, assai

spesso i trattati gli danno diritto # Sarebbe insieme inumano — con-
trario, percio, alle generose tradizioni di questo paese — e peri-

coloso. Il malato ehe si nasconde semina attorno a so il contagio ;
¢ Juna eausa di disastro. Lungi dall’allontanarlo, & necessario
invece rintraceiarlo.....

« Rimpatriave i malati per vin consolare ¥ B possibile per
certuni di essi quando non abbiano cingue anni di residenza. Per
glhi altri occorre negoziare, procedere cautamente, passo per passo,

«Cosi il problema appare terribilmente complesso. Ragione
di pitt per me di eereare di risolverlo,

« Quanto ai negoziati per via diplomatica, il Ministro degli
Esteri, con la grande autorita del suo nome, si sforzera di portarli
a buona fine. L’organizzazione sanitaria in tutta Uestensione dei
erediti attribuiti al mio dipartimento, io mi adoprerd di renderla
piit forte ¢ pin efficace. Non posso dimenticarmi d’essere il mini-
stro della salute pubblica, e in tale campo, forse pitt che altrove,
nessuno deve esimersi delle proprie responsabilita., »

Questa campagna i stampa contro glistranieri non & passata
tuttavia, senza risposta.

Anche per essa si & fatto giustamente rilevare che, quando
la stampa parla di stranieri, non sarebbe male distinguere, Ci
sono gtranieri e stranieri: non si dovrebbe, percio, generalizzare
con eceessivo semplicismo, né tanto meno eonfondere stranieri
ed indesideralili,

Bi ¢ inoltre osservato che certi fenomeni grandiogi, come
Pafflusso di mano d’opera straniera in Franecia, reso necessario
dally deficiente natalita, comportano qualche ineonveniente, ma nel
calcolo dei profitti ¢ degli svantagei, i primi prevalgono di gran
lunga. « Benche, ha rilevato giustamente 1’ Agenzia d’informazioni
la Transalpine (23 gennaio 1926), le grandi leggi  economiche
paiano falsate dal eataclisma della guerra, esse tuttavia si fanno,
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sempre sentire nelle loro grandi linee. L’emigrazione obbedisce
alla legge dell’offerta e della domanda. Ora, quando si ha gran
bisogno di una merce, si ¢ obbligati di non guardarve troppo pel
sottile, quanto al prezzo ed alla qualiti. Di pit, qualsinsi merce
contiene un powrcentage di qualita inferiore, che ¢ ammessa da
tutti gli usi commerciali.

« Per quel che rignarda la spedalizzazione degli emigranti,
8i pud osservare che gquando si prende qualehe cosa in locazione,
¢ dovere elementare del locatario di renderlo, per prineipio, nelle
condizioni primitive »,

Quanto agli italiani, la campagna di stampa non puo rignar-
darli per queste semplici e chiare ragioni :

@) L’ltalia compie per proprio conto, colla masgima dili-
genza e col massimo serupolo, il filtrage dell’emigrazione. Come
serive la Transalpine, «i suoi uffici di controllo sanitario alla fron-
tiera sono universalmente lodati e considerati come modelli del
genere. Del resto, essi lavorano in perfetto accordo con le antoritd
francesi ».

b) La mano d’opera italiana entra in Francia soltanto se
munita di un regolare contratto di lavoro vidimato dalle auto-
rita francesi, Il che significa che I'ntilitd economica dell’immigrato
¢ stata ufficialmente riconosciuta.

¢) Per effetto della carta didentita (deereto 9 settembre
1925) la mano d’opera straniera che risulta esuberante (specie
nei grandi eentri di Parigi e di Lione) ¢ collocata altrove, o ob-
bligata di rimpatriare,

d) B superfluo, poi, ricordare che tutta la materia della
assistenza ¢ stata, tra Italin ¢ Franeia, esaurientemente regolata,
con il Trattato di lavoro franco-italiano del 30 settembre 1919 e
con 'accordo amministrativo relativo all’assistenza del 4 giu-
gno 1924, secondo il principio generale della reciprocita. Cosi gli
italiani in Francia — allo stesso modo che i franecesi in Ttalia, —
qualungue sia la durata della loro residenza in tale paese, hanno
diritto di essere trattati come i cittadini francesi rispetto all’ap-
plicazione delle leggi i assistenza, e, quindi, ad essere anmessi
ai relativi benefici, alle stesse condizioni stabilite per i cittadini
francesi in base alla vigente legislazione francese.

Liadozione del prineipio della paritd i trattamento coi
nazionali nell’applicazione della legge i assistenza gratuita nei
riguardi degli italiani in Franecia ¢ dei francesi in Ttalia non implica
necessariamente che Ponere delle spese per l'assistenza che, in
base a tale principio, lo stato di residenza presta ai cittadini
dell’altro stato, sia, in ogni caso, a carvico dello stato di residenza
senza diritto a rimborso. Il regolamento dell’onere delle spese per
Passistenza prestata da uno stato ai cittadini dell’altro concerne
un problema diverso, che forma oggetto i altre disposizioni del
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Trattato, dirette appunto a stabilire i criteri per la ripartizione
delPmere della spesa di assistenza fra lo stato di residenza, che
presta Dassistenza, e lo stato di origine della persona assistita.
Ma s1 questo punto ¢ superfluo diffondersi a lungo dopo quanto
ne fv seritto sul Bollettino (aprile 1925, pp. 313 segg.) con ampia
infornazione.

Appare, dunque, evidente che la questione sollevata dalla
stampa francese non puo rigunardare gli iftaliani immigrati in
Fransia per ragioni di lavoro.

A questo proposito, giova ricordare le assennate osservazioni
che ka seritto un giornale nizzardo, Le Petit Nicois del 26 gennaio,
in merito alla spedalizzazione degli operai italiani.

« La eampagna dei giornali ha un buon fondamento ? Ed ¢
giustificata per tutta la Francia e pin particolarmente per la no-
stra regione ?

«8i sa, 0 ¢ bene sapere che la Francia ha sottoseritto trattati
di assistenza reciproea col Belgio, coll’ltalia ¢ colla Polonia. Un
belga, un italiano, un polacco, ammalatisic in Francia, hanno
diritto al trattamento che riceverebbe un francese in questi paesi.

« Marché de dupes, si ¢ inginuato, perche il francese non emigra,
e gli gtranieri, invece, affluiscono in Franecia. Ma un’affermazione
come guesta non regge, se non distingue fra lo straniero ozioso e
quello che i nostri industriali chiomano per completare la nostra
mene dopera insufficiente. I ciascuno sa che la mano d'opera ita-
liana ¢ indispensabile alla prosperilec del dipartimento delle Alpi
maritime ».

A Nizza, DVospedale di Saint-Roch aceoglie pin italiani che
francesi : forse perché vi si ammettono piéi facilmente quelli che
questi ¥ « Niente affatto ! ha dichiarato una persona a corrente
dellamministrazione ospedaliera, al Petit Nigois. B la conseguenza
del numero di lavoratori italiani che 8i trovano nel nostro dipar-
timento (percheé non ignorate che Saint-Roch ¢ il solo grande
ospedale delle Alpi Mariftime). Dato che la popolazione operaia
italiana ¢ pitt importante nel dipartimento che la popolazione
operaia francese, si comprende che a Saint-Roeh vi siano pit ita-
liani che francesi. »

La percentuale media degli italiani rvicoverati a Saint-Roch,
secondo le informazioni fornite al Petit Nigois, ¢ la seguente :
dal 40 a 45 9% per la medicina ; 55 9, per la chirurgia (si tratta
gsopratutto di infortuni sul lavoro pei quali le spese di spedalita
delle vittime sono spesso sostenute dalle Compagnie di assicura-
zione), e dal 656 al 70 % per la maternita, essendo la donna ita-
liana molto pin productive che la francese. « Le 60 & 65 9, d'ita-
tiens hospitalisés correspond dailleurs aw  chiffre de la populalion
italienne owvriere du  département »,

Dopo altre notizie e considerazioni, il Petit Nigois conclude :
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« Come si vede, i rimproveri vivolti agli ospedali di Parigi non hanno
valore per Swint-Roch. 1 lavoratori italiani stabiliti nel Nizzardo
non rappresentano affatto wn pese cecessivo per la nostra ammini-
strazione ospedaliera, per il falto che essa li riceve allo stesso titolo
che © nostri compatriotti. Ne si tratta, del resto, i una sit
gpeciale al dipartimento delle Alpi marvittime : i belgi nel Nord
sono trattati allo stesso modo. I pofrebbe esgere diversamente,
allorehe si tratta dei cittadini di due pazioni, che sono unite da
tanti vincoli d’alfetto ¥ »

L’abrogazione di una sopratassa a carico degli stra-
nieri. — Una legge del 4 dicembre u. s. instiluant des mesures
exceplionnelles destindes a assurer Uéquilibre de la Trésorerie, nell’ul-
timo paragrafo dell’art. 1° disponeva guanto segue :

« Sard percepita nna sopratassa del 20 per cento su tutte le
mutazioni d'immobili o di fondi di commercio effettuate a profitto
di uno straniero o di una societi straniera ecivile o commerciale ».

Essendo la tassa normale per il trapasso di proprieta del 12 9
la tassa complessiva a carico dello straniero risultava, dungue, del
32 9, e, anzi, tenuto conto dei decimi di guerra, del 33 9%, oltre,
g'intende, le spese notarili e di registro.

La sopratassa ebbe applicazione a partire del 6 dicembre, e
stibito apparve evidente che i soli stranieri che ne venivano col-
piti erano gli italiani ed i belgi, gineche i trattati preesistentine
escludevano Papplicazione ai sudditi inglesi, spagnoli, svizzeri,
lettoni, estoni, nord-americani e di altre potenze.

Parve, di conseguenza, opportuno riprendere in esame la que-
stione, e nella geduta del 29 gennaio n. 8. la Camera dei deputati
abrogava la sopratassa del 20 % a carico degli stranieri, votando
la seguente digposizione :

« B abrogato 'ultimo alinea dell’art. 10 della legge del 4 di-
cembre 1925, T diritti percepiti in esecuzione di tale disposizione
saranno restituiti »

11 Senato, nella seduta del giorno 30, dopo elevata discussione,
confermava 'abrogazione.

La carta d’identita agli operai italiani diretti in Cor-
sica. — I stato fatto presente al minisfero francese dell'interno
che gli emigranti italiani che si recano dirvettamente-dalla Sar-
degna o da Livorno in Corsica, non hanno la possibilita di pre-
sentarsi agli uffici di frontiera di Modane e di Mentone, ¢ percio
perdono il beneficio della riduzione della tassa per il rilagcio della
carta d’identita, in gquanto non possono fornirsi del salvacondotto
regolamentare,

In conseguenza di ¢io, sono state date istruzioni dal ministro
dell’interno al prefetto della Corsica a fine di provvedere che gli
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stranier: sharcando regolarmente in un porte del sno dipartimento
ed adempiendo alle condizioni regolamentari possano ricevere il
salvacondotto di eni all’art. 5 del deereto del 9 settembre 1925.

Gli stranieri all’ * Ecole polytechnique . — Per I'applicazione
delle disposizioni dell’art. 15 del decreto 13 marzo 1894, che
regola Vorganizzazione dell’ Feole polytechnique, un certo numero
i stranieri puo essere autorizzato dal ministro della guerra a
geguive i corsi della seuola in quality i uditori interni o esterni.
Gli stranieri che degiderino Irequentare detti corsi, debbono chie-
derne 'autorizzazione. per iseritto ¢ sn carta bollata, al ministero
francese della guerra prima del 19 aprile, pel tramite dell’ambaseiata
o della legazione del paese di cui essi sono originari, ¢ del mini-
stero francese degli affari esteri, specificando se intendono essere
iseritti per externat o per Uinternat. La loro ammissione ¢ subor-
dinata ad un esame che attesti ehe essi sono in grado di segnire con
profitto i corsi della seuola.

INGHILTERRA

La disoccupazione. — Alla' fine del mese scorso il numero to-
tale dei disoceupati in Inghilterra ammontava a cirea 1.216.000 ;
Alla fine del gennaio 1925 i disoccupati erano ecirea 1.353.000 ;
alla fine di novembre dello stesso anno, 1.227.000.

La sensibile diminuzione del numero dei digoceupati fu do-
vuta specialmente ad una maggiore richiesta di mano d’opera nelle
miniere di earbone.

Minore disoccupazione s'¢ verificata pure fra i mattonai, gli
stereotipisti ed i tipografi in genere ; mentre, d’altro ecanto, la di-
gsoceupazione non tende affatto a diminuire sia nelle miniere di
ferro sin nelle industrie navali,

Per e¢io che rignarda 1 salari, s'¢ verificato ultimamente una
riduzione di ecirea 4.000 sterline sull’insieme delle paghe settima-
nali di eirea 63.000 operai. I salari furono ridotti di eirea 1 '/, per
cento (sui normali correnti), specialmente nelle industrie del ferro
ed in quelle per la laminatura dell’aceinio nel Midland ; aunmen-
tarono, invece, quelli degli operai impiegati nelle industrie tessili
a Manchester, noncheé i salari degli operai addetti alla fabbrica-
zione di organi nella Scozia.

JUGOSLAVIA

Una casa degli emigranti. — Il Governo iugoslavo s8i pro-
pone di costrnire una Casa degli emigranti a Spalato per uso dei
partenti per destinazioni fransoceaniche e dei rimpatrianti.



130

LUSSEMBURGO

Assicurazioni-infortuni industriali. — Con legge 25 no-
vemhbre 1925, entrata in vigore il 1° gennaio 1926, ¢ stato adottato
un nuovo ordinamento delle assicurazioni sociali. Secondo la nuova
legge Passicurazione contro gli infortuni sul lavoro & separata da
quella contro le malatbie, nel senso che d’ora in poi 1’Associazione
d’asgicurazione contro glinfortuni avra solamente da sostenere
Pintero carico rvisultante dal trattamento di eura e dall'indenniti
in easo d’infortunio nel lavoro. La portata i questa innovazione
risalta di pit per il solo fatto che in materia di assicurazione in-
fortuni, gli operai non hanno delle rate da pagare ; esse gono eselu-
givamente a earvico dei datori di lavoro. Ogni operaio assicurato,
vittima d’un infortunio sul lavoro, ha diritto, oltre al rimborso
dei danni essenzialmente materiali, alle seguenti prestazioni :

19 la gratuita delle spese di trattamento, dei medicinali e
di tutti gli alfri mezzi di cura ;

20 i soccorsi di malettin, conformemente alle disposizioni
dell’assicurazione malattia, nei casi in eni la durata dell’incapaecita
al lavoro sara inferiore a 13 settimane.

A comineciare dalla 5* settimana dopo infortunio, i soccorsi
di malattia sono portati ai due terzi dell’ammontare fissato dalla
legge,

30 una indennild-infortunio, a comineiare dal giorno del-
Pinfortunio, nei easi in eui Pincapacitd al lavoro sara durata pin
di 13 settimane.

Il pagamento dei soceorsi di malattia si fard come per il passato.
Per delle ragioni di ordine pratico e nell’interesse degli assicurati,
il pagamento ¢ effettuato dalle easse di malattia patronali o re-
gionali competenti, d’ordine e per conto dell’Associazione d’agsi-
curazione contro gllinfortuni. Durante il periodo del gervizio dei
soccorsi di malattia, i feriti sono provvisorinmente sottomessi
al controllo degli organi delle eagse di malattia. Gli evenfuali
reclami debbono essere divetti all’Ufficio delle Assicurazioni So-
ciali a Lussemburgo,

L'indennitd inforfunio ¢ fisgata e liguidata conformemente
alle digposizioni legali ¢he reggono 1'assicurazione infortuni indu-
striali. Come ¢ stato detto prima U'indennita-infortunio ¢ concessa
solamente nei casi in eni Pincapacita al lavoro causata da un in-
fortunio sul lavoro ¢ durata pin di 13 settimane ; I'assegno ha un
effetto retroattive al giorno dell’infortunio.

I soccorsi di malattia precedentemente riscossi sono da consi-
derarsi come un anticipo da portare in conto; la differenza tra i
soccorsi i malattia e lindennita infortunio ¢ liquidata dopo
In fissazione dell’ammontare della rendita che spetfta all’avente
diritto.

99

i



131

Le indenniti infortuni sono pagate mensilmente ai beneficiari
a cura della eassa-postale della loro residenza.

In vista di garentire una pronta lignidazione dei soecorsi di
malattia, gli operai sono tenuti ad avvisare senza alcun ritardo
il loro datore di lavoro e rispettivamente il suo rappregentante,
di ogni infortunio sul lavoro, onde porli in condizione i fare la
regolare dichiarazione.

Nel caso in eui un operaio assicurato cade vittima d’un in-
fortunio sul lavoro che arreea un danno materiale, la natura e 'im-
portanza di esso debbono essere attestati per iseritto al tempo della
dichiarazione d’infortnnio.

Coloro e¢he a seguito dell'infortunio hanno
dovranno evitare posgibilmente di
cigta durante la durata della eura.

Se un cambiamento s'impone, 'Uflicio delle assicurazioni
sociali o la eassa di malattia competente dovranno essere avvisate
immediatamente.

riportato ferite
ambiare il medieo ed il farma-

Per cio che riguarda le altre riforme introdotte dalla nuova
legge nel campo dell’agsicurazione obbligatoria infortuni, le dispo-
sizioni seguenti presentano ancora un interesse particolare per ghi
assicurati :

a) Indennitd funeraria : a titolo di indennitd funeraria & ac-
cordata la 15% parte della rimunerazione annuale ; essa si eleva al
minimo a 200 ed al massimo a 400 franchi. (Fino ad oggi il minimo
era di 40 ed il masgimo di 80 franchi).

b) Rendite dei superstili. — Se il defunto laseia una vedova
o dei fanciulli, 1o vedova riceve fino alla sua morte o alle sue seconde
nozze, una rendita del 209, del salario annuale ; nello stesso modo
cigscun fanciullo legittimo o naturale riconoseiuto prima dell’infor-
tunio, riceve fino all’etd di 16 (prima 15) anni compiuti una rendita
del 20 9, del salario annuale; pero le rendite riunite dei su-
perstiti non possono eccedere 66 2/, %, (prima 60 9,) del salario
annuale.

¢) Ascendenti. — Se il defunto lascia degli ascendenti (ge-
nitori, nonni) che t-g]i Im manfenuto in modo apprezzabile, costoro
ricevono insieme 30 %, (prima 20 %) della rimunerazione annuale
fino alla loro morte o fino alla cesgazione della loro indigenza.

) Caleolo del salario annuale. — Sotto questo rapporto le
due innovazioni seguenti gono suprululto 1mpur tanti :

1. In cago di occupazione in differenti imprese.

Se il danneggiato ha lavorato durante la maggior parte del-
Panno precedente infortunio in un’altra impresa diversa da quella
dove Vinfortunio ¢ avvenuto, realizzandovi un salario medio, pro-
porzionalmente superiore ad un salario medio guadagnato al mo-
mento dell’infortunio, la remunerazione annuale di basge, sulla do-
manda del sinistrato, comprendera il salario effettivo totale da lui
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realizzato nelle differenti imprese nelle quali egli era stato oceupato
durante 'anno.

2. In caso di infortuni degli operai minatori.

Se la rimunerazione annuale dell’assieurato ecaleolata dopo le
disposizioni legali non raggiunge, al momento dell’etd magoiore
del sinistrato, il prodotto per 300 del salario giornaliero medio ri-
seosso o quella data dagli assicurati della stessa eategoria nella me-
desima impresa o nelle imprese vicine, il prodolto per 300 di questo
salario giornaliero medio sard calcolato a cominciare dall’etd di
anni 21 compiuti come rimunerazione annuale dell’assicurato
sinistrato prima della etd maggiore,

TURCHIA

Le nostre colonie in Cilicia. — Le condizioni delle nostre
colonie in Cilicia (Adana, Mersina) si mantengono buone. Ad Adana
risiedono cirea trentacinque connazionali ; a Mersina il numero degli
italiani non si ¢ sensibilmente modificato dall’ultimo semestre,

Il mereato del lavoro si mantiene stabile : i muratori ed i mecea-
nici trovano facilmente oceupazione ad Adana. Per i forti ribagsi
sul prezzo del cotone, la grande maggioranza degli agricoltori &
nell'impossibilita. di far fronte ai suoi impegni verso le banche
creditrici che non sembrano disposte a concedere nnovi prestiti.
Anche il ribaszgo delle divisa turca ¢ le apprensioni per le compli-
cazioni internazionali per la questione di Mossul influiscono molto
sul mereato finanziario che ¢ incerto. Il costo della vita dal 1922
ad oggi @ sumentato del 100 per cento e tende & crescere,

Le previgioni per l'avvenire, per quanto concerne la possi-
bilita di immigrazioni europee, some pessimiste. 1 turehi mani-
festano ogni giorno pitt vivo risentimento contro gli stranieri,
ed in particolar modo contro gli europei. Le legei locali rendono
sempre pin difficile la vita dell’emigrante in Turchia. Gli stranieri
non sono ammessi nelle aziende locali che in ristrettisgimo numero.
Mentre fino a poco tempo addietro, Papertura delle banche e degli
uffici pubblici nel giorno di domenica era facoltativa, ora & di-
venuta di obbligo, come & obbligatorio il riposo del venerdi,

Trovasi attualmente dinanzi al Parlamento di Angora un pro-
getto di legge chie tende a vietare agli europei 'esercizio dei seguenti
mestieri, che debbono essere riservati soltanto ai turehi : camerieri,
portieri, servitori, lustrascarpe, commessi, merciaioli ambulanti,
cuochi, bareaioli, facchini, ecc.

ARGENTINA

11 visto dei passaporti — A modifica i precedenti dispo-
sizioni, che avevano provoeato non lievi imbarazzi, il Governo Ar-
gentino, cui dethi inconvenienti erano stati fatti presenti da 8. 1.
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il Ministro degli afiari esteri di 8. M. il Re; e dalle stesse autoriti
consolarbargentine in Italia, ha autorizzato il consolato della Repu-
blica a Napoli a vistare i passaporti degli emigranti diretti in Ar-
gentina, che si imbarchinoe in detto porto e che provengano dalle
seguenti. regioni : Basilicata, Calabria, Puglia, Abruzzi e Lazio,

BRASILE

Il problema emigratorio nel programma di Governo,
del dott. Washington Luiz. — In occasione del banchetto
offerto in Rio de Janeiro, dai delegati dei Municipi alla Conven-
zione nazionale, al dott. Washington Luiz e Mello Vianna, eandi-
dati rispettivamente alla presidenza ed alla vice presidenza della
Repubblica pel prossimo quadrienno, il dott. Luiz espose in un
Lungo discorso il suo programma di governo.

Si rvitiene utile riprodurre quanto egli ebbe a dire in merito
al problema emigratorio :

«Un paese nuovo ¢ che vuol sicuramente prosperare deve
attrarre lavoro e eapitali per fissarli e nazionalizzarli.- Perché eio
avvenga, la prima condizione & che essi si sentano garantiti sin
da principio e sempre pii in seguito : meglio qui che in qualun-
que altra parte perché vi rimangano, si considerino e di fatto
siano brasiliani,

« Tl risanamento monetario attrarei il capitale conme conse-
guente risanamento economico ed i prineipi di giustizia rigorosa-
mente applicati richiameranno Uimmigrante.

« L emigrazione costituisce un problema bilaterale : non puo
essere risolto da una sola delle parti. La soluzione buona, percheé
equa, sard quella ehe conviene alle due parti. I paesi d’immigra-
zione devono possedere le garanzie necessarvie alla vita, alla salute,
al lavoro, al eapitale, alla proprieta, alla liberta nelle loro istitu-
zioni di igiene, di assistenza, di polizia, di ginstizia, ece. 1 paesi
di emigrazione devono offrire condizioni di robustezza fisica e
morale, di adattabilita, di capacita al lavoro, di rispetto alle legei
ed al diritto, di spirvito di economia ¢ di iniziativa.

« Per quanto riguarda il Brasile, il problema a causa del nostro
diritto politico ha valore ancora maggiore,

« L gquestione  dell'immigrazione fra noi — gid serissi un
tempo — non & soltanto questione di braceia per la produzione,
ma e problema delicato e squisito i nazionaliti.

« Nella sua costituzione politica il Brasile non fa distinzione
fra stranieri e brasiliani, per quanto riguarda la gavanzia dei di-
ritti (i coloro che vivono in societd. Ma non a cid soltanto si
limita : €880 fa ancora di pit, in quanto ehe wpre le braceia agli
stranieri nel desiderio fraterno di farli diventare brasiliani, senza
opporre loro difficolta aleuna, in modo c¢he possano acquistare la
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nazionalita brasiliana ed esercitare tutti i diritti politiei con li-
mitatissime eccezioni, ¢ mediante atti guagi meeceanici che solo
non hanno il loro completamento s¢ interviene la ripulsa espressa
¢ decisiva dello straniero.

« Salveo il easo in eui 8i manifesti la intenzione di conservare
la nazionalita i orvigine, divengono brasiliani gli stranieri i quali,
rigiedendo nel Brasile, vi posseggano beni immobili ¢ coloro che,
risiedendo nel Paese, siano uniti in matrimonio con una donna
brasiliana e coloro che, dimorando con noi, abbiano figli brasi-
liani, Divengono inoltre brasiliani gli stranieri che si naturalizzano
e sono brasiliani tutti coloro che nascono nel Brasile, anche se
figli di padre straniero.

« Queste sono le disposizioni della nostra costituzione poli-
tica, contenute nell’articolo 69.

« Nessuno puo scorgere fra noi odio od orrore per lo straniero;
che; anzi avviene, il contrario. Ma grande deve essere la nostra
attenzione nell’aprive le nostre porte alla immigrazione in massa,
¢ vigile deve essere lo studio delle nazioni le quali, per eccesso
della loro popolazione, hanno bisogno di consentire e stabilire
correnti emigratorie,

« Siamo, ¢ vero, un paese di immigrazione : ma siamo un
Paese, una Nazione, una Patria. Aequistata qui la nazionalita,
bisogna difenderla ed amarla nell'ambito della legge e soltanto
secondo le leggi del Pacse.

« Governare ¢ popolare : ei ¢ grato ripetere il concetto vero
e conosciuto,

« Moltiplicando il lavoratore, incoraggiando la produzione
della terra che ansiosa aspetta di essere fecondata, non possiamo
dimenticare il fenomeno primordiale nella vita economieca, che
¢ quello della eireolazione della ricchezza ».

CUBA

L’immigrazione cecoslovacca. — Secondo notizie pervenute
all’Uffieio d’immigrazione a Praga, la maggior parte degli immigranti
cecoslovacehi direttisi in questi nltimi tempi a Cuba versa in tristi
condizioni. Il lavoro @& penoso e scarsamente rimaneratore. Per
sottrarsi ai disagi ed alle sofferenze del lero impiego nell’igola,
aleuni operai cecoslovacelhn tentarono fuggire negli Stati Uniti,
ma furono arrestati e deportati ed ebbero gequestrato il denaro
che possedevano, subendo, in consegnenza, non lievi perdite, valu-
tate per qualeuno a circa 13.000 corone.

GUATEMALA

Condizioni d’ammissibilitd. — Un decreto del Presidente
della Repubblica dello scorso settembre stabilisce ehe ogni straniero
per potere essere ammesso nel territorio della repubblica deve
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disporre dei mezzi necessari al suo trasferimento nel luogo di desti-
naziene e possedere inoltre venticinque dollari o altra moneta
di valore equivalente,

Tale disposizione, tuttavia, non s'applica agli immigranti
stranieri che si rechino al Guatemala in virti di contratti vistati da
funzionari diplomatici o consolari della repubbliea, o di un’au-
torizzazione preceidentemente ofttenuta dalla Segreteria di Agri-
coltura o del Fomento.

AUSTRALIA

Nelle colonie dei nostri emigrati. — Mons. 1. Coppo,
vieario apostolico del Kimberley, per aderire a reiterate richieste
del Delegato apostolico e dei vescovi d’Australia, ha di recente
visitato le colonie italiane sparse nel continente australiano, e
sopratutto quelle del Queensland. Italiani ed australiani ’hanno
accolto dovunque col massimo favore, e mons. K. Coppo ha potuto
predicare missioni in butti gli stati continentali e fondare, per gli
ifaliani, una Societd che mira al loro bene spirituale, morale ed
economico ¢ che conta git una ventina di sezioni nei centri prin-
cipali.

Une delle pit lunghe soste, mons, Coppo la fece a Carnarvon,
la eni parrocehia fu affidata ai Salesiani al principio del 1924 ed ha
il privilegio di essere nna delle pin estese parrocchie del mondo.
Il sno territorio ¢ sterminato, ma la popolazione si riduce a poche
cenbinaia di persone, e gli italiani vi sono rappresentati soltanto
da aleuni operai. Vi pascoluno milioni e milioni di pecore che for-
mano la ricchezza della regione, per lo straordinario sviluppo preso
dal commereio della lana.

COLONIE ITALIANE {DI'DOMINIO DIRETTO

Movimenti dei passeggeri. — Dato lo sviluppo assunto
dai movimenti dei passeggeri fra I'Ttalia, I'Estero e le nostre Co-
lonie di dominio diretto, siritiene opportuno prospettarli a mezzo
dei segnenti specchietti particolarcegiati, per i due quinguenni
1916-1920 e 1921-1925, per quanto riguarda la Libia, e pel quin-
quennio 1921-1925, per quanto riguarda la Somalia :
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Movimenio dei passeqqieri ilaliani, stranieri ed indigeni arrivati in Tripoh

¢ partiti in ciasenno degli anni 1916 o 1925

Ttaliani Stranieri I Indigeni Totale

Anni i [ . 0
Arrivati| Partiti %Arrlvuti' Partiti Arrivati Partiti Arrivati| Partiti

T ek ARG EHE P 3.422.1 259, :mn| I.637| 2120 4.200) 5842
1917, . .. ... .| 1200 2006 117 234 1301 1200 2717, 3508
T AR N j 008, 1.650 134? 386 987 1.129i 2079 3904
o P Co 4162 4163 42 321 2334 2570 6923 7063

| |
& R S B A e Y 3‘538f 275r 254 2802 2.682 7.295; 6,474
!

| - r |
Totale quingquennio ‘ 12.990 14 877 I.262| 1.495  9.061 | 9.719E ‘.’3.3]3i 26.091
| |

|
‘ 279 2563 1.937 6.601 5.676

e R O S R 3.400‘ 157

g i i R eng 3.341| 222! 227| 1575 1.184 5.103| 4.752
TagRER A .| 4368 4.@;75‘ 204 331 662 683 5324 5689
1924 . . . . .. . .| 5890 4369 289 857 802 1.195 7.071| 5921
1026. . . . ....| 51.3 5016 485 536 1.130 830 6787 6382

| ’ '
Totale quinguennio 22,608 20.861| 1.447 1.730 6.831/ 5.329i 30.886 28.420

Movimento dei passeggieri italiani, stranieri ed indigeni arrivati negli seali

della Somalia Haliana e pa-titi in cigsewno degli anni 19211925,

Il | Steameri | Todigenl Totale
e ‘:Arl‘i\’ntii Partiti :Arrivat.i‘ Partiti lAﬂ‘W‘atii Plu:ti!,i QArr':w.Li Partiti
L i

T - | 860l 245 3 "1/2000| 2378 3422/ 2.6m
AT 04 | 458 306] 3 2 2814 2205 3.274 | 2603
e 538 292 1 2481] 2270 3010 3.06
(1.1 SRR e : 528 286 ' 2 ‘ 2 | 3.173 | 2.696 3.703 ‘ 2.084
1 R AR | 88| 4715 5 3 5.301[ 4011 6.146 | 4.486

28



